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S40T ACC1-2-3 P

FRAMES» FOR = LIFE

S40T ACC1-2-3 montageset S40T met S43SDI DKbond
S40T ACC1-2-3 kit de montage S40T avec S43SDI DKbond
S40T ACC1-2-3 mounting set S40T with 5435DI DKbond
S40T ACC1-2-3 montagepaket S40T mit S43SDI DKbond

* & & @

S40T ACCL 2 stuks 13x23
voor 540T formaat - pour format S40T - for S40T size - fur S40T Format
20x30 - 30x40 - 30x45

S40T ACC1 4 stuks 13x23
voor S40T formaat - pour format S40T - for S40T size - fir 540T Format
30x90

S40T ACC2 2 stuks 20x30
voor S40T formaat - pour format S40T - for 540T size - fir S40T Format
30x60 - 40:50 - 40x60 - 50x50 - 50x70

S40T ACC3 2 stuks 13x13
voor $40T formaat - pour format S40T - for S40T size - fur S40T Format
20x20

* Montage van S40T met S40T ACC en $435D1 DKbond zie download productinfo: http://www.deknudtframes.be/
¢ Montage de S40T avec S40T ACC et S43SDI DKbond voir telécharger la page produit: http://www.deknudtframes.be/

i/ www.deknudtframes.be/

» Montage von S40T mit S40T ACC und S435D1 DKbond sehen Produktseite herunterladen: ht
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S40T

S40TD3 B

Formaat niet in alle kleuren beschikbaar
* Format pas disponible dans toutes les couleurs
® Size not available in all colors
® Farmat nicht in allen Farben erhdltlich
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[Towes
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AxB | CxD

20x20 | 24x24
20x30 | 24x34
30x30 | 34x34
30x40 | 34x44
30x45 | 34x49
30x60 | 34x64
30%90 | 34x94 S540TK1
40x40 | 44x44
A0x50 | 44xh4
40x60 | 44x64
50x50 | 54x54
50xT0  54x74

Bestelmaat = AxB
Format & commander = AxB
size to order = AxB

Bestellformaat = AxB

S40T MONT

Montageset voor canvas in S40T
® Kit de montage pour chassis dans cadre 5407
*® Mounting set for canvas in S40T
* Montagepaket fur Leinwand in S40T

S40TF9

S40TD3

S40TF9

S40TK1

30 mm

13,5 mm

‘
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* MONTAGE SPANRAAM MET S40T EN MONTAGESET 5407 MONT
 MOUNTING STRETCHER WITH 40T AND MOUNTING SET S40T MONT
« MONTAGE CHASSIS AVEC S40T ET KIT DE MONTAGE 5407 MONT

« MONTAGE KEILRAHMEN MIT 40T UND MONTAGEPAKKET S40T MONT

*Plaats het spanraam ongeveer
gecentreerd op de rugzijde van de
kader.

sPut the stretcher at the back of the
frame approximately in the middle.

sMettez le chassis centré sur le dos
du cadre.

sZentrieren Sie den Keilrahmen auf
der Riickwand.

*Markeer de 4 zijden van het
spanraam.

*Mark the 4 sides of the stretcher.

*Marquez les 4 coteés du chassis
a l'aide d'un crayon.

*Markieren Sie die 4 Seiten des
Keilrahmens.

“Maak 2 gaatjes voor het schroeven
ongeveer 2 cm van de markering.

*Make 2 screw holes about 2 cm
from the marking.

sFaites 2 trous pour visser a environ
2 cm du marquage.

sMachen Sie 2 Locher zum
Schrauben etwa 2 cm von der
Markierung.

DEKNUDT
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+Zorg dat het spanraam juist in het
midden van de kader gepositioneerd is.

*Make sure that the stretcher is placed
just in the middle of the frame.

*Veillez a ce que le chassis soit bien centré
au milieu du cadre.

*Sorgen Sie dafir, dass der Keilrahmen
gerade in der Mitte des Rahmens
positioniert ist.

*Indien nodig corrigeer met
kartonstripjes, rondom evenveel opvullen.

+|f necessary, adjust with cardboard strips
and use the same quantity on all sides.

*Si nécessaire corrigez a 'aide des couvre-
joints en carton.

*Wenn ndtig mit Pappstreifen korrigieren,
ringsum die gleiche Zahl verwenden.

*Druk met de hand rug en spanraam
tegen elkaar en schroef vast in het
spanraam.

*Press back and stretcher together by
hand and screw them on the stretcher.

sTournez et vissez le chassis dans le cadre
en appuyant bien le dos contre le chassis.

«Driicken Sie von Hand die Riickwand und
den Keilrahmen gegeneinander und
schrauben Sie dies im Keilrahmen fest.

«Positioneer het spanraam op de
voorkant van uw kader door middel
van de positioneerblokjes.

*Position the stretcher on the front
side of the frame by using the small
blocks.

*Positionnez le chassis dans le cadre
a l'aide des petits blocs.

=Positionieren Sie den Keilrahmen
auf die Vorderseite lhres Rahmens
mit den Blockchen zum
Positionieren.

*Ophanging

*Suspension

*Suspension

sAufhanging
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